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Korespondencja Elzbiety z Lubomirskich Sieniawskiej, kasztelanowej kra-
kowskiej, t. 1: Z serca kochajgca zona i unizona stuga. Listy Elzbiety
z Lubomirskich Sieniawskiej do meza Adama Mikotaja Sieniawskiego
z lat 1688-1726, oprac. i wyd. Bozena Popiotek, Urszula Kicitiska,
Agnieszka Staby, Warszawa 2016, Wydawnictwo DiG, ss. 540

0d pewnego czasu, dzieki programom grantowym, naprzéd Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego, a obecnie Narodowego Centrum Nauki, zaistniata
mozliwo$¢ rozwiniecia szerszych prac nad tak potrzebnymi edycjami Zrédet
do historii dawnej Rzeczypospolitej. Udato sie m.in. wznowi¢ wydawanie akt
sejmikowych, testamentdéw i inwentarzy majgtkowych, podjeto réwniez edycje
korespondencji dyplomatycznej z czaséw stanistawowskich, a takze prywatne;.
Wirdd tej ostatniej wyrdznia sie imponujacy zespdt archiwalny listéw adreso-
wanych do Sieniawskich (i do Czartoryskich) przechowywany w krakowskiej
Bibliotece Ksigzat Czartoryskich. Informacje zaczerpniete z tego zbioru byty
podstawa wielu opracowari po$wieconych historii politycznej (zwtaszcza prze-
tomu XVII/XVIII w.), spotecznej, a nawet gospodarcze;j.

Postacig, wokét ktérej koncentrowalo si¢ w duzej mierze zycie polityczne
i towarzyskie Rzeczypospolitej schytku panowania Jana I1I Sobieskiego, a zwtasz-
cza czaséw Augusta Mocnego, byta niewatpliwie Elzbieta z Lubomirskich Sie-
niawska, cérka marszatka wielkiego koronnego Stanistawa Herakliusza Lubo-
mirskiego (po ktérym odziedziczyla ogromne dobra, a takze zamitowania
kulturalno-artystyczne), zona Adama Mikotaja Sieniawskiego, wojewody bet-
skiego (potem kasztelana krakowskiego) i hetmana wielkiego koronnego. Osobie
Elzbiety Sieniawskiej po$wiecono juz sporo publikacji czastkowych analizuja-
cych jej aktywno$¢ polityczng i niektére aspekty jej zainteresowan kultural-
nych oraz czynno$ci gospodarczych, przy czym inicjatorka recenzowanej w tym
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miejscu edycji podjeta swego czasu udang prébe monograficznego przedstawie-
nia jej dziatalnosci'. Jedna z wspdtwydawczyn poddata ponadto analizie niektére
aspekty funkcjonowania dworu Sieniawskiej?. Siegajac do zbioru tej korespon-
dencji, opublikowano takze niewielkg cze$¢ listéw skierowanych do hetmanowe;j
wielkiej koronnej®. Warto doda¢, ze jesienia 2016 r. przekazano do Wydawnictwa
UMK w Toruniu ksigzke zawierajaca listy torutiskiego poczmistrza, rajcy i baro-
kowego literata, Jakuba Kazimierza Rubinkowskiego, do Elzbiety Sieniawskiej
(opracowang przez Kazimierza Maliszewskiego i Adama Kucharskiego). Do kore-
spondencji Sieniawskich siegali zresztg praktycznie wszyscy historycy zajmu-
jacy sie dziejami Rzeczypospolitej pierwszych dziesiecioleci XVIII w.

Edycja korespondencji Elzbiety z Lubomirskich z jej mezem Adamem
Mikotajem Sieniawskim stanowi pierwsza pozycje zamierzonego na trzy tomy
wydawnictwa. W kolejnych woluminach maja sie znalez¢é wybrane listy nie-
ktérych urzednikéw dworu kasztelanowej krakowskiej oraz listy od o0séb z jej
kregu rodzinno-klientalnego. Recenzowana ksiazka otwiera zreszta wieksza
serie Monumenta Poloniae Epistolaria. W obszernym ,,Wprowadzeniu”, petnia-
cym role tradycyjnego wstepu, zamieszczono podstawowe informacje o zyciu
Elzbiety z Lubomirskich Sieniawskiej, dano tez interesujgcg charakterystyke
jej osobowosci, ewidentnie dominujacej tak nad majgcym wyrazne trudnosci
z podejmowaniem decyzji mezem (ocenianym zreszta przez Autorki moze zbyt
negatywnie), jak i nad wiekszoscig dwczesnych polskich osobistosci politycz-
nych. Podkreslono zwtaszcza jej role w dobie wojny pétnocnej, bliskie kontakty
z dyplomacja francuska oraz umiejetne manewrowanie miedzy Augustem II,
Stanistawem Leszczyniskim i Piotrem I. Nieco miejsca po$wiecono tez kwestii
skutecznego zarzadzania przez nig olbrzymim latyfundium®.

W tymze ,,Wprowadzeniu” ukazano recenzowang edycje na szerszym tle
rozwijajgcych sie ostatnio badah nad komunikacjg spoteczna i kregami kore-
spondencyjnymi (w tym kobiecymi) nowozytnej Rzeczypospolitej. Podkreslono,
iz to wlasnie epistolografia daje wglad w subiektywne przekonania i opinie auto-
réw prywatnych listéw. Pamietano jednak o nie zawsze pelnej wiarygodnosci
tego typu Zrédet. Uwzgledniajac te zastrzezenia, podjeto prébe ogdlnej cha-
rakterystyki korespondencji Elzbiety z Lubomirskich Sieniawskiej, zwracajac
uwage na ogromng liczbe listéw (kilka tysiecy) i réznorodno$é korespondentéw,
ich sie¢ pokrywala w zasadzie caly kraj. Utrzymywata tez kontakty z dyploma-
tami panistw obcych i ze swoja pierwsza protektorka, krélowg Marig Kazimiera

1 B. Popiotek, Krdlowa bez korony. Studium z zycia i dzialalnosci Elzbiety z Lubomirskich
Sieniawskiej (ok. 1669-1729), Krakéw 1993,

2 A. Staby, Rzqdzicha oleszycka. Dwér Elzbiety z Lubomirskich Sieniawskiej jako przyktad
patronatu kobiecego w czasach saskich, Krakéw 2014.

3 P. Bohdziewicz, Korespondencja artystyczna Elzbiety Sieniawskiej z lat 1700-1729
w zbiorach Czartoryskich w Krakowie, Lublin 1964; J. Rafalowiczéwna, A z Warszawy nowiny
te... Listy do Elzbiety Sieniawskiej z lat 1710-1720, wyd. B. Popiotek, Krakéw 2000.

* Kwestia ta byta juz przedmiotem odrebnego studium, zob. D. Bagkowski-Kois, Za-
rzqdcy débr Elzbiety Sieniawskiej. Studium z historii mentalnosci 1704-1726, Krakéw 2005.
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Sobieska (az do jej $mierci w 1716 r.). Podkres§lono przy tym, ze ,.znaczna
cze$é korespondencji Elzbiety Sieniawskiej ulegta zniszczeniu lub zaginieciu”
(s. 16) — przyktadowo nie zachowaly sie listy do cérki Zofii Marii, péZniejszej
Czartoryskiej.

Na podkreslenie zastuguje stuszne stwierdzenie Autorek ,,Wprowadzenia”,
ze korespondencja Elzbiety i Adama Mikotaja Sieniawskich jest ,,$wiadectwem
znacznej emancypacji kobiet staropolskich, szczegdlnie w sferze szeroko rozu-
mianej dziatalno$ci publicznej” (s. 20). Wystarczy tu wskazaé na inng postad
kobieca odgrywajaca podobnie znaczaca role, to jest na ksiezne Anne z San-
guszkéw Radziwittowa, kanclerzyne wielka litewska, ktéra swoim uporem i zde-
cydowaniem potrafita przywrdci¢ Radziwittom dominujagcg pozycje majatkowa
i polityczna w Rzeczypospolitej°. Nie jest chyba rzecza przypadku, ze te obie tak
energiczne kobiety wychowaly sie na dworze krélowej Marii Kazimiery.

Wazng cze$ciag ,,Wprowadzenia” jest charakterystyka archiwalna spuscizny
epistolograficznej Sieniawskiej. Zasadnicza cze$¢ tej korespondencji znajduje
sie w zbiorach Biblioteki Czartoryskich w Krakowie, ale listy Sieniawskiej do
Radziwiltéw sg przechowywane w Archiwum Radziwittéw w warszawskim Archi-
wum Giéwnym Akt Dawnych, a stosunkowo nieliczne jej pisma do przedsta-
wicieli innych rodzin magnackich mozna znalez¢ m.in. w archiwach i biblio-
tekach Krakowa, Wroctawia i Gdariska, a takze Drezna (listy do Augusta II).
Sporo miejsca po$wiecono tez oméwieniu zewnetrznych cech listéw Sieniaw-
skiej, pisanych nieraz w pospiechu podczas licznych podrézy, ale starannym,
wyraznym pismem, niesprawiajgcym wiekszych trudnosci przy odczycie. Gorzej
byto ze zrozumieniem tresci, gdyz Sieniawska nie uznawata zadnej interpunkgcji,
akapitéw, mieszata poszczegblne watki tak, ,,ze jej wypowiedZ to nieustanny
potok stéw, z ktérego nalezato wytowié odpowiedni sens i zbudowaé zdania”
(s. 22). Nalezy stwierdzi¢, ze edytorki znakomicie wywigzaly sie z tego zadania
i tre$¢ publikowanych listéw jest dla wspdtczesnego czytelnika na ogét zupetnie
przejrzysta i jasna. Mozna tylko zauwazy¢, ze zwrot ,,moja panno”, czesto sto-
sowany przez kasztelanowg krakowskg wobec swego meza, nie stanowit bynaj-
mniej specyficznego sposobu wyrazania sie Sieniawskiej. Tego samego zwrotu
uzywata nieco pézniej Magdalena z Czapskich w swoich listach do meza, ksiecia
Hieronima Floriana Radziwitta®, ktérego nie mozna byto podejrzewaé o niezde-
cydowanie i brak meskiego charakteru. Warto zreszta zaznaczy¢, ze w dawnej
polszczyznie stowo ,,panna” nie odnosito sie wylacznie do kobiet, przyktadem
moze by¢ zacytowany przez Samuela Bogumita Lindego tekst modlitwy: ,,0jcze

5 Zob. W. Karkucifiska, Anna z Sanguszkéw Radziwittowa (1676-1746). Dziatalnos¢ go-
spodarcza i mecenat, Warszawa 2000; Codzienne klopoty, wielkie interesy i podwdjna elekcja.
Korespondencja radziwittowskich urzednikéw z ksiezng Anng z Sanguszkéw Radziwitowq i jej
synem Michalem Kazimierzem z 1733/1734 roku, wyd. J. Dygdata, Warszawa 2013.

6 ,Gdybym Cig, moje Serce, za meza nie miata, zy¢ bym nie mogla”. Listy Magdaleny z Czap-
skich do Hieronima Floriana Radziwilta z lat 1744-1759, wstep i oprac. 1. Maciejewska, K. Za-
wilska, Olsztyn 2016.
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$wiety Dominiku, panno wybrany od Boga”’. Moze warto bytoby, aby to jezy-
koznawcy blizej zajeli sie ta kwestig.

Wydawczynie tego tomu korespondencji Elzbiety Sieniawskiej na dwdch
ostatnich stronach ,,Wprowadzenia” krétko oméwily przyjete w tej publikacji
zasady edytorskie. Nalezy podkreslié, ze wyraZnie odstgpity one od instrukcji
wydawniczej opracowanej kilkadziesiat juz lat temu przez zespdt pod redakcja
Kazimierza Lepszego® i stusznie w ogéle sie na nia nie powotuja. Nie ulega dla
mnie watpliwoéci, ze jest ona zbyt szczegétowa, niejasna i nie spetnia swych
podstawowych zadan. Teksty przygotowane wedtug tej instrukcji sa obecnie
praktycznie zupetnie nieczytelne dla wspdtczesnego czytelnika (nawet dla stu-
dentéw historii). Poza tym kazde zrédto wymaga indywidualnego podejscia.
Dlatego tez z duzym zadowoleniem przyjatem zastosowang w recenzowanej edy-
cji daleko idaca modernizacje i ujednolicenie pisowni, a takze koricéwek flek-
syjnych (cho¢ osobiscie poszedibym jeszcze dalej w uwspédtczesnianiu tekstu).
Stuszne bylo réwniez pominiecie formut koniczacych listy Sieniawskiej, gdyz
stale sie one powtarzaty. W pelni akceptuje tez podawanie w nawiasach kwa-
dratowych w linii tekstu imion i nazwisk oséb wymienianych tylko pod nazwa
sprawowanego urzedu, np. ,JMP wojewoda krakowski [Franciszek Lanckorori-
ski]” — sam zresztg stosuje te forme w wydawanych przeze mnie edycjach 7ré-
dtowych, cho¢ nie uwazam, aby te wyjasnienia musiaty by¢ podawane kursywa.
Oczywiscie przy pierwszym wymienieniu danej osoby w przypisie podawane sa
podstawowe informacje o niej. Ttumaczenia stéw i zwrotéw obcojezycznych,
przede wszystkim facifiskich i francuskich, umieszczono w przypisach u dotu
strony. Osobiscie wolatbym je zamieszczaé w nawiasach kwadratowych w linii
tekstu, gdyz czytelnikowi tatwiej jest wtedy $ledzi¢ tres¢ korespondencji. Jedy-
nie w razie konieczno$ci szerszego wyjasnienia danego zwrotu i jego kontekstu
mozna bytoby przenie$¢ ttumaczenie do przypisu. Stuszne jest tez zastapienie
przypiséw tekstowych (literowych), wyjasniajacych przyktadowo uszkodzenia
rekopisu czy niemozliwe do odczytania stowa, zwyktymi przypisami cyfrowymi.
Znacznie ulatwia to prace edytorsky, a takze recepcje tekstu.

We ,,Wprowadzeniu” znalazto sie tez nieco informacji o czestotliwosci
korespondencji pomiedzy Sieniawskimi i o sposobach jej przesytania. Moze dla
poréwnania warto bytoby siegng¢ do niewielkiego artykutu Marioli Jarczykowej,
poswieconego nieco wczesniejszym kontaktom listowym miedzy przedstawicie-
lami innej rodziny magnackiej, Radziwittéw®. Szkoda tylko, ze nie wprowadzono
w tej edycji ciaglej numeracji listéw Sieniawskiej do meza.

Aparat edytorski jest w tej pozycji doprawdy imponujacy. W przypisach sta-
rano sie objasniac nie tylko poszczegdlne osoby wzmiankowane w listach (nie

7 S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, Warszawa 1994 (reprint), t. 4, s. 37.

8 Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku, red.
K. Lepszy, Wroctaw 1953.

° M. Jarczykowa, Sposoby przesylania korespondencji staropolskiej. Funkcjonowanie
epistolografii w Srodowisku Radziwittéw birzariskich w XVII wieku, ,,Studia Bibliologiczne”
11, 1998, s. 104-114.
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zawsze byto to mozliwe, zwlaszcza jezeli dotyczyto to stuzby, nizszych urzedni-
kéw czy przedstawicieli drobnej szlachty), ale tez miejscowosci, o ktérych mowa
w tej korespondencji, jak réwniez wazniejsze fakty historyczne odnoszace sie
do relacjonowanych przez Sieniawskg wydarzen. Edycje zaopatrzono ponadto
w indeks 0séb (podano w nim nie tylko sprawowane przez te osoby urzedy, ale
nawet daty zycia bardziej znanych postaci) i obszerng bibliografie.

Oczywiscie, jak w kazdym tego typu wydawnictwie Zrédlowym, czytelnik
znajdzie tu drobne usterki czy niejasnosci. Przyktadowo tylko mozna podaé dwa
uzupetnienia. Wzmiankowany (zupelnie zreszta marginalnie) wojewodzic smo-
leriski Michat Tarto, dworzanin kréla Stanistawa Leszczyriskiego i jego przed-
stawiciel na dworze francuskim, rzeczywiscie zmart po 1723 r., da sie jednak
te date doktadnie okresli¢, nastgpito to w Blois 24 listopada 1727 r.2* W liscie
Elzbiety Sieniawskiej (6 I 1709, s. 224) pisze ona o regimencie Tarly. Postaé ta
nie zostata zidentyfikowana w przypisie, nie umieszczono jej takze w indeksie.
Informacja za$ dotyczy ptk. Tarty, dowddcy polskiego przybocznego regimentu
krélewskiego, majgcego zapewni¢ eskorte Leszczyriskiemu. Najprawdopodob-
niej mozna go identyfikowaé z wzmiankowanym wyzej Michatem Tarta, ktéry
pbZniej w stuzbie francuskiej podobno uzyskal nawet stopieri generata, ewentu-
alnie z jego kuzynem, wojewodzicem lubelskim Janem Tarlg (péZniejszym woje-
woda lubelskim i sandomierskim), ktéry w 1710 r. mial w kompucie koronnym
regiment piechoty, a nieco pdzniej regiment konny*.

Podsumowujac niniejsze uwagi, nie mam zadnej watpliwosci, ze otrzymali-
$my publikacje o wyjatkowej wartosci naukowej, niezbedng dla wszystkich oséb
zajmujacych sie historig Rzeczypospolitej schytku czaséw Jana III Sobieskiego,
zawirowan wojny pbétnocnej i panowaniem Augusta Il Mocnego. Znajdziemy tu
takze bardzo duzo interesujacych materiatéw dotyczacych dziatalnosci przed-
stawicieli dwczesnej politycznej (a zarazem spotecznej) elity, ich mentalnosci,
a wreszcie i spraw zycia codziennego polskiej magnaterii.

Jerzy Dygdata
(Toruni)

105, Gaber, Polacy na dworze Stanistawa Leszczyriskiego w Lunéville w latach 1737-1766,
Czestochowa 1998, s. 70-71.

11 J. Wimmer, Wojsko Rzeczypospolitej w dobie wojny pdtnocnej, Warszawa 1956,
s. 374, 390.
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